
Глава 336: Обезглавливающий плод (часть 1)

Суо Цзя обернулся и холодно посмотрел на воина, прежде чем тихо произнести: «Ты
провоцировал нас снова и снова. Мы не такие опытные и знающие, как ты, но я не думал, что
ты интерпретируете наше терпение как слабость. Ты смеешь говорить такие вещи? Не говори,
что не знаешь, что такое поведение с девушкой из нашей группы - это преступление,
заслуживающее смерти?»

«Ха-ха-ха ...» - толстый и крепкий воин внезапно поднял голову и громко рассмеялся. Все это
время он действительно смотрел на терпение Суо Цзя как на слабость. Почему опытный
человек должен терпеть это?

Воин схватил свой большой меч и сказал: «Да... Я напился до моего максимума. Так как вы не
согласны принять это, тогда давайте сразимся!»

Услышав слова своего босса, другие пять его спутников тоже поднялись, свирепо глядя на
группу Суо Цзя. Много плохих замечаний уже прозвучало. Атмосфера была накалена.

Суо Цзя улыбнулся, повернулся и направился к двери. Когда он шел, он объявил: «Если киша
не тонка, идите за мной»

При этом Сян Юнь, Роджер и Николь хмыкнули и последовали за Суо Цзя. В то же время
толстый воин засмеялся, он поднял большой меч и вышел вместе со своими спутниками.

В гостинице сначала стало спокойно, но затем все люди внутри начали бороться, чтобы встать
первыми. С древних времен люди любили шум и волнение. Казалось, что это общее
удовольствие, которым наслаждаются люди. Если было что-то интересное, кто смог бы
удержаться, чтобы посмотреть? Это было особенно верно для искателей приключений,
которым нравилось вызывать сражения; они никогда не пропускали этот шанс.

Искатели приключений не обязательно относились к искателям приключений. В
действительности, люди с различными статусами, входящие в Большие Торговые пути извне,
были искателями приключений в соответствии с коренными народами, проживающими на
Больших Торговых путях. Для них сражения между искателями были мистическими.

Группа Суо Цзя покинула гостиницу и пошла на соседнюю небольшую площадь. После того,
как они остановились, они повернулись к противникам. В то же время, бесчисленные зрители,
которые услышали про бой, помчались из разных направлений, борясь друг с другом за лучшие
места. Это было редкое противостояние, которым они могли насладиться!

Толстый воин презрительно посмотрел на купеческую эмблему на руке Суо Цзя. Он подумал,
что если у людей есть навыки, почему они входят со статусом торговца?

Стоя перед шестью противниками, Суо Цзя был совершенно спокоен. Он повернулся и сказал
своим трем спутникам: «Хорошо, давайте обсудим, кто сразится?»

Как только Суо Цзя закончил говорить, глаза Николь сразу засветились, и она взволнованно
сказала: «Унизили меня, поэтому, естественно, я должна выйти против него. Босс, не волнуйся,
несмотря ни на что, я заставлю его заплатить!»

«Нет!» - Роджер поспешно вмешался, - «Босс, я так долго терпел, я больше не могу. Предоставь
их мне»



Сян Юнь с презрением сплюнул и сказал: «Не ты ли только что сидел? Мне кажется, что ты не
годишься. Лучше, если я пойду. Это соревнование между нами, мужчинами. Что касается тебя,
ты просто должен сидеть и наслаждаться шоу»

«Ты!» - лицо Роджера покраснело, а затем побелело. Но прежде чем он ответил, Сян Юнь уже
прошёл вперед и встал перед теми шестью. Он погрозил им пальцем и мрачно улыбнулся: «Не
будем терять времени, просто идите на меня вместе!»

Суо Цзя нахмурился. Он знал, что с самого начала Сян Юнь никогда не сдавался. Он всегда
считал, что он самый сильный в группе. Если его не подавить с помощью боевой отваги, то он
не подчинится.

Хотя Суо Цзя был лидером групп, с самого начала Сян Юнь всегда называл Суо Цзя
«капитаном» и никогда не называл его «боссом». В глазах Сян Юня капитан был капитаном, а
босс был боссом.

Суо Цзя улыбнулся. Хотя ситуация перед ним показалась не очень хорошей, Суо Цзя все еще
был наполнен духом конкуренции. В этих безжалостных обстоятельствах каждый должен был
приложить все свои силы.

Толстый и крепкий воин рассвирепел при виде Сян Юня. Он схватился за рукоять большого
меча, и он медленно двинулся к Сян Юню. В то же время он сказал: «Ничтожество, не будь
таким снисходительным. Так как ты ищешь смерти, тогда позволь мне проводить тебя туда!»

Сян Юнь сузил глаза на смехотворно гигантский меч в руке воина. Затем он вытащил из-за
спины крестообразный меч длиной почти в два метра, и холодно улыбнулся.

Наконец, они остановились в десяти метрах друг от друга. На мгновение невидимая, но
внушительная аура отчаянно взметнулась наружу.

Их противостояние, казалось, продолжалось вечно. Когда все начали терять внимание, двое
одновременно начали идти друг на друга.

С сильным взрывом зрители почувствовали давление. Хотя они все время смотрели, не
отворачиваясь, очень немногие могли четко видеть движения тех двоих. Для большинства
наблюдателей в первую секунду они стояли там, а в следующую секунду они со всех сил
врезались друг в друга. Вспыхнула огненная волна боевой ци, рассеиваясь во всех
направлениях, разбивая скалы на части.

Они зашли в тупик, пока оба одновременно не осознали, что их сил недостаточно, чтобы
полностью подавить другого. Они отступили друг от друга, затем снова сорвались вперед.
Когда они атаковали, их сила по-прежнему не могла справиться с другой.

После прямого столкновения несколько десятков раз, они все равно не могли победить друг
друга. Наконец, они столкнулись друг с другом во всю силу. Толчок, вызванный этими силами,
мгновенно разорвал верхнюю одежду на куски.

Поскольку их одежда была уничтожена, окружающие зрители вскричали. Когда они
посмотрели, они увидели, что Сян Юнь был стройным, но здоровым, его мускулы были
крепкими, но эстетически приятными. Он не был слишком толстым или слишком худым. Таким
образом, его фигура была пропорциональна.

Толстый воин напротив Сян Юня был другим. На первый взгляд, его тело совсем не похоже на



человеческое; это был гигантский орангутанг. Тело было грузным. Просто посмотрев на его
мускулы, можно было уверенно заявить, что этого парня не так-то легко сбить с ног.

Это была не самая привлекающая внимание часть. Что особенно потрясло людей, так это то,
что тело толстого и крепкого воина было заполнено ранами разного размера. Внешне казалось,
что они были сделаны острыми когтями дикого зверя. Это зрелище показывало, что боевой
опыт этого парня определенно был чем-то, что типичный человек даже представить себе не
мог.

Воин уставился за Сян Юня. Он жестоко улыбнулся и глубокомысленно произнес: «Очень
интересно. Такое хрупкое тело, но способное произвести такую мощную силу. Приятный
сюрприз»

Едва закончив предложение, воин схватил своё меч и выкрикнул: «Испытай мою силу от плода
Берсерка – Животная Ярость!»

После слов воина, сильный воющий звук пронзил воздух, и из его тела вырвался алый туман,
сопровождаемый неописуемым давлением.
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